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Urzadzenie oraz akcesoria ToxCO stuzace monitorowaniu zawarto$ci tlenku wegla w wydychanym
powietrzu sg stosowane przez profesjonalistow z dziedziny medycyny w §rodowiskach medycznych do
oznaczenia poziomu zatrucia tlenkiem wegla.

Tlenek wegla jest toksycznym, bezwonnym, bezbarwnym, pozbawionym smaku gazem. Wytwarzany
jest podczas niecatkowitego spalenia materiatbw organicznych w wysokich temperaturach z
niewystarczajgcg zawartoscig tlenu. Podczas wdychania tlenek wegla. rywalizujac z tlenem. tworzy
karboksyhemoglobing (COHb). Substancja ta powoduje zmniejszenie poziomu tlenu w komérkach,
ktory jest istotnym elementem odbudowy, regeneracji oraz czynnosci zyciowych.

CO moze utrzymywac sie w krwioobiegu do 24 godzin, w zalezno$ci od oddzialywania réznorodnych
czynnikéw takich jak: aktywnos$¢ fizyczna, pte¢ oraz intensywnos$c¢ inhalacji. Poétokres rozpadu wynosi
okoto 5 godzin bez podejmowanego leczenia (normalne warunki srodowiska), 1,5 godziny jesli zostat
podany 100% tlen oraz 0,58 godziny jesli nastapi nasycenie 100% tlenem pod wysokim ci$nieniem.

Stezenie tlenku wegla w wydychanym powietrzu jest mierzone w jednostkach na milion (ppm) a
karboksyhemoglobina w procentach (%COHD).

Dwa pomiary sg kompatybilne oraz zamienne, CO odnosi sie do ptuc/wydechu, a COHb do stezenia
gazu w krwi. Monitor wskazuje %COHb oraz ppm przy pomocy wykresu wspotzaleznosci
przedstawionego w zatgczniku na stronie XX.

Pomiary CO wskazujg poziom wdychanego trujgcego tlenku wegla, podczas gdy pomiary COHb
przedstawiajg procentowa zawarto$¢ tlenu, ktory zostat wyparty z krwioobiegu.

Badania kliniczne wykazaly, ze uzyteczne powigzanie miedzy CO a COHb jest uzyskane po krotkim
okresie wstrzymania oddechu, niemniej jednak nie jest to wymagane do wykonania diagnozy.



Obstuga sprzetu ToxCo jest prosta. System probkowania umozliwia tatwe i higieniczne pobranie prébki
wydechu przy uzyciu jednorazowych kartonowych ustnikéw.

Ewentualnie, do pobrania prébki od opornych lub nieprzytomnych pacjentéw stosuje sie maske.

Kolorowy, dotykowy wys$wietlacz utatwia uzytkowanie oraz pozwala zestawi¢ rezultaty poprzednich
pomiaréw w tabelce.

»  Zabronione jest stosowanie alkoholu lub $rodkéw czyszczacych zawierajgcych alkohol lub inne
rozpuszczalniki organiczne poniewaz opary mogg uszkodzi¢ czujnik CO znakujacy sie wewnatrz
urzadzenia.

*  Pod zadnym pozorem nie mozna dopuéci¢ do zanurzenia badz spryskania urzgdzenia ptynami.

*  Osoby cierpigce na choroby ptuc, dolegliwosci w klatce piersiowej badz inne urazy moga nie by¢ w
stanie wstrzymaé¢ oddechu. Osoba taka powinna wdychaé powietrze kiedy zacznie sie test i
wydychag, jedli zajdzie taka potrzeba, przed zakonczeniem odliczania.

«  Jesli wstrzymanie oddechu nie jest mozliwe nalezy zastosowa¢ maske.

* Podczas rozpoczecia procedury, jesli ukazuje sie ikona @ nalezy dokonac kalibraciji.

Wiecej informacji na ten temat na stronie 16. Urzgdzenie moze pokazywac nieprawidtowe pomiary jesli
kalibracja nie zostanie dokonana.

* Podczas rozpoczecia procedury jesli ikona Ojest aktywna, nalezy wymienié¢ tacznik. Zaleca
sie wymiane tego elementu co miesigc oraz gdy zabrudzenia sg widoczne.

«  Stopien natadowania baterii jest wskazana przy pomocy ikony @ . Pojawienie sie ikony

‘ wskazuje na konieczno$¢ wymiany baterii.

«  Kartonowe ustniki, maski oraz rozgatezniki typu ,T” sg jednorazowego uzytku. Ponowne ich
zastosowanie moze spowodowac przeniesienie infekcji.

e Pomiary wykonane przy zastosowaniu maski mogg by¢ zanizone i dlatego powinien zosta¢
zastosowany mnoznik 1,5.

e W celu uzyskania dokfadniejszych informacji prosimy o zaznajomienie sie ze wskazéwkami
Kontroli Infekcji oraz Utrzymania firmy Bedfont.

¢ Uzytkownik nie powinien jednocze$nie dotykac pacjenta i zaciskow baterii.

¢ Nie modyfikowa¢ urzgdzenia; nie stosowac¢ nieodpowiednich akcesoridw. Préby takie, mogg
doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji oraz obnizyé poziom bezpieczenstwa urzadzenia.

¢ Urzadzenie ToxCO powinno by¢ uzywane jedynie przez wykwalifikowany personel medyczny.

¢ Podigczenia do innych urzadzen i modyfikacje wymagajg ewaluacji zgodnosci z normag
EN60601:2006.

« Nie nalezy jednoczes$nie dotykac pacjenta i komputera lub portu USB, ktéry powinien by¢ uzywany
jedynie do uruchamiania oprogramowania. Upewni€ sie czy urzadzenie jest podtaczone do
komputera spetniajgcego normy EN60950.



Jesli monitor ToxCO jest podiaczony w odlegtosci 1.5m, umie$ci¢ komputer z poza zasiegiem
pacjenta.

Czujnik posiada czuto$¢ krzyzowg na wodor, ktory moze mie¢ wptyw na wyniki CO. Obecno$¢
wodoru w wydychanym powietrzu moze by¢ spowodowana problemami zwigzanymi z przewodem
pokarmowym.

Temperatura moze mie¢ wplyw na wiarygodnos¢ pomiaréw. Narzedzie powinno by¢ skalowane w
temperaturze, w ktérej bedzie wykonywany pomiar. Jesli ToxCO jest stosowany w nizszej
temperaturze pomiary mogg by¢ nizsze; natomiast kiedy uzywany jest w wyzszej temperaturze, od
temperatury w ktorej zostata wykonana kalibracja, uzyskane pomiary bedg wyzsze.

Prawo federalne zastrzega prawo do sprzedazy przez lekarza lub na jego zlecenie.

Monitor ToxCO nie moze by¢ stosowany jako sprzet ochrony osobistej i nie zastepuje on
osobistego alarmu gazu CO. Wysoki poziom CO jest sygnalizowany przez warto$ci pojawiajace sie
na ekranie. Przeznaczeniem alarmu glosowego jest podanie dodatkowych informacji; poziom
gto$nosci nie jest wystarczajacy do wykorzystania urzadzenia jako alarmu.



Jak zacz a€?

1. Wcisnij i przytrzymaj wigcznik/wytgcznik
tak dtugo az urzadzenie bedzie aktywne.
Zwolnij przycisk.

2. Jesli poczgtkowy poziom CO >5ppm
zostat wykryty podczas wigczania,

wyswietlacz pokaze poziom w ppm.
Wciénij . aby kontynuowac.

3. Jesli pacjent jest Swiadomy, wioz tgcznik
oraz zamontuj nowy kartonowy ustnik.

4, Dotknij ikone aby rozpoczaé
test oddechu.

5. Rozpoczyna sie odliczanie czasu na
wstrzymanie oddechu. Pacjent powinien
nabrac gteboko powietrza oraz wstrzymac
oddech do momentu, gdy wyswietlacz
pokaze zero. Jesli nie mozna wstrzymac
oddechu podczas calego czasu trwania
odliczania, zobacz Ostrzezenia lub
Ustawienia.

6. Przy pomocy krétkiego dZzwieku zostanie
zasygnalizowany moment, gdy do konca
odliczania pozostang trzy sekundy.

7. Pod koniec odliczania, pacjent powinien
powoli dmuchng¢ do ustnika aby
catkowicie oprozni¢ ptuca.

8. Poziom %COHb oraz ppm wzrosnie.
Utrzyma sie najwyzszy poziom, ktory
zostanie zapisany w pamieci urzgdzenia.

9. Usun oraz wyrzu¢ kartonowy ustnik.

10. Usun tacznik miedzy wykonywanymi
testami tak, aby $wieze powietrze
oczy$cito czujnik.

11. Dotknij ikone aby wykonac¢
nastepny test oddechu.

Niezbedny jest nowy ustnik.

12. Aby wylaczy¢ urzadzenie, wcisnij i
przytrzymaj wiacznik/wytgcznik przez 3
sekundy. Urzadzenie wylgcza sie
automatycznie po 30 minutach.

Informacje dotyczace procedury przeprowadzania
testbw u oso6b nieprzytomnych lub niechetnych do
oddania probki oraz informacje dotyczace testu
otoczenia znajdujg sie na stronie 14.




Urzadzenie
Instrukcja obstugi
Pudetko z tgcznikami typu D

P w bR

ustnikami

Ztaczka typu , T” do maski
Maska dla noworodka
Maska dla dziecka
Maska dla dorostych

6 baterii AA

10. Pianka

© ©® N o o

Kontrola Infekcji oraz wskazéwki utrzymania

Gwarancja (karta rejestracyjna)

Pudetko z jednorazowymi kartonowymi

Zakres stezenia:

0-50%COHb / 0-500ppm

Wyswietlacz:

Kolorowy wys$wietlacz LCD z ekranem dotykowym

Zasada wykrywania:

Czujnik elektrochemiczny

Doktadno$¢ (powtarzalnosé odczytow):

+ 5% skali

Czuto$¢ krzyzowa wodoru:

<5%

Baterie:

3 baterie alkaiczne AA (LR6 lub odpowiednik)

Czas reakcji:

Zwykle < 20 sekund do 90% FSD

Zakres temperatury dziatania:

0-40°C (Przechowywanie 0-50°C)

Poziom wilgotnosci:

10-90% (Przechowywanie 0-95%) bez kondensacji pary wodnej

Dlugos¢ uzytkowania czujnika:

2-3 lata, 6 miesiecy gwarancji

Czutos¢ czujnika:

1 ppm

Temp. transportu/przechowywania:

0-50°C

Cisnienie transportu/przechowywania:

800-1200 mbar

Wilgotnos¢ transportu/przechowywania:

15%-90%rh bez kondensacji

Wymiary: Sr. 44 x 77 x 138 mm
Waga: Sr. 250g z bateriami
Obudowa: potgczenie poliweglan/ABS z elastomerycznym
Konstrukcja: odlewem
tacznik D — polipropylen
|
m —— Drad staty Rodzaj ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym: sprzet wewnetrznie zasilany

Stopien ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym:

VAN

R

Czesci typu BF




Stopie n zabezpieczenia przed penetrac] g plynow: IPOX — brak zabezpieczenia przed penetracjg ptynéw
Stopie n zabezpieczenia w obecno $ci anestezjologicznych mieszaniny powietrza, tlenu lub podtlenku

azotu: Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w poblizu tatwopalnych mieszanin.

Srodowisko

Urzadzenie ToxCO jest zgodne z dyrektywg EN60601-1-2 dotyczacg kompatybilnosci elektromagnetycznej,
jednak moga na nie oddziatywac telefony komdrkowe oraz interferencja elektromagnetyczna przekraczajgca
poziom okreslony w normie EN50082:1. W razie koniecznoéci, przenie$¢ urzadzenie w inne miejsce tak, by
unikna¢ interferenciji.

Rozmieszczenie elementéw urz adzenia

Wyswietlacz
Wiacznik/wytacznik
Otwor na tacznik
tacznik

Port wydechu na probke

R e o

Uchwyt ustalajgcy na tgcznik

7. Glosnik

8. Zigcze USB

9. Ustnik

10. Komora na baterie
11. Rozgateznik typu “T”
12. Maska




Ekran startowy:

Wstrzymanie oddechu i

odliczanie:
1 13
Ekran startowy kalibracji: Maksymalny pomiar
(%COHb/COppm):
2 14
Ekran startowy tgcznika: Pomiar maksymalny i
pomiar w czasie
3 15 rzeczywistym maski
(%COHb / COppm)
Poziom natadowania baterii: Pomiar maksymalny i e
pomiar w czasie 1 29
4 16 rzeczywistym otaczajgcego
powietrza (COppm)
@
Gtosnik: Ustawienie urzadzenia na
wigczony wytgczony poziomie 0 w czystym
5 @ 17 powietrzu:
Powrét do gtéwnego menu: Zastosowanie gazu
6 18 kalibracyjnego o wartosci
50 ppm:
Rozpoczecie pomiaru przy Zero/kalibracja:
uzyciu ustnika: udana nieudana
7 . X
Rozpoczecie pomiaru przy uzyciu Ponowna préba zero/kalibraciji:
8 maski: 20
Test otoczenia: Ustawienia czasomierza
9 21 wstrzymywania oddechu:
Ustawienia: Ustaw date/czas:
10 22
Zapisywanie pomiaréw i Informacje o systemie:
informacje o pomiarach:
11 .l 23
Wdech: Wydech: Skontaktuj sie z firmg Medline-
12 24 dystrybutorem w celu uzyskania

3.y ¢

pomocy:




Kalibracji nalezy dokona¢ zgodnie z procedurg opisang w
niniejszej instrukgc;ji.

Wymien baterie, kiedy jest to zalecane.

Wymien facznik kazdego miesigca lub je$li widoczne sg
zabrudzenia lub zanieczyszczenia. Nie mozna go czyscic¢
albo sterylizowa¢é. Po wiaczeniu urzgdzenie ToxCO
przypomni o wymianie tgcznika. Zobacz rozdziat Obstuga.

Usun tacznik przez delikatne pociggniecie.

Baterie powinny by¢ usuniete jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez diuzszy czas.

Dodatkowe informacje mogg zostac¢ udzielone na zadanie;
w tym celu skontaktuj sie z firmg Medline-dystrybutorem.

Przecieraj urzgdzenie oraz zewnetrzng
powierzchnie tacznika specjalnie do tego
przeznaczonym produktem.

Nigdy nie stosuj alkoholu lub innych $rodkéw
czyszczacych zawierajgcych alkohol lub innych

organicznych rozpuszczalnikdw poniewaz opary

zniszcza czujnik CO znajdujacy sie wewnatrz.

Pod zadnym pozorem urzgdzenie nie powinno by¢

zanurzane lub spryskiwane ptynem.

. Upewnij sie, ze trzy baterie alkaiczne AA sg
poprawnie umieszczone w komorze na
baterie.

. Od momentu wigczenia, ekran dotykowy
kontroluje wszystkie funkcje.

. Wcisnij wigcznik/wytgcznik dopoki
wys$wietlacz nie bedzie aktywny. Zwolnij
przycisk. Ekran startowy zostanie
wyswietlony na 15 sekund tj. na czas
rozgrzania, po ktérym zostanie wy$wietlone
menu gtéwne.

Uwaga: Jesli urzadzenie ToxCO wymaga kalibracji (co
6 miesiecy) wtedy pojawi sie ekran kalibracji,
wys$wietlajgc opcje przeprowadzenia lub zaniechania
tego procesu.

Jesli facznik wymaga wymiany (zalecanej co miesigc)
pojawi sie ekran wymiany tgcznika. Wcisnij aby
zaakceptowac.

Przypomnienie zostanie zresetowane i pojawi sie
ponownie po 28 dniach.

. Jesli poczgtkowy poziom CO zostat wykryty
podczas wigczania, wyswietlacz pokaze
poziom w ppm.

Wcisnij 0 aby kontynuowac.

Menu gtéwne wy$wietla trzy duze oraz dwa mniejsze
symbole:

. Pomiar przy uzyciu

ustnika

. Pomiar przy uzyciu maski

. Test otoczenia

. Ustawienia

. Zapisane pomiary

COHO G




Podtacz tgcznik D oraz nowy ustnik do
ToxCO. Sprawdz czy wszystkie elementy sg

dobrze potgczone.

Aby rozpoczaé test oddechu, wcisnij ikone:

3

Pacjent powinien wciggna¢ powietrze tak
gteboko jak to mozliwe i wstrzymac oddech
przez czas odliczania. WysSwietlacz bedzie
odliczat, a krotki dzwiek zasygnalizuje
moment, gdy do konca odliczania pozostang
trzy sekundy.

Pacjent powinien powoli i delikatnie
wydychac powietrze do ustnika w celu tak
doktadnego opréznienia ptuc jak to tylko

mozliwe.

Uwaga: Jesli pacjent nie moze wstrzymac¢ oddechu
przez caly okres odliczania, powinien zacza¢ wydech
w dogodnym dla niego momencie. Powinno jednak
nastgpic¢ catkowite opréznienie ptuc. Zobacz

ustawienia czasomierza oraz Ostrzezenia.

. Wyswietlacz pokaze wzrost %COHb oraz

warto$¢ ppm.

. Maksymalny pomiar zostanie wy$wietlony.
Test zostanie zakonczony kiedy ukaze sie
ikona: . Najwyzsza warto$¢ pomiaru
zostanie automatycznie zapisana.

. Usun oraz wyrzu¢ kartonowy ustnik.

. Nalezy usung¢ tacznik miedzy testami tak,

aby Swieze powietrze oczyscito czujnik.
Zaleca sie mycie rgk po jego usunieciu.
. Aby rozpoczaé nastepny test nalezy zatozy¢

nowy ustnik oraz dotkng¢ ikone

D

e Aby wrdci¢ do gldbwnego menu wcisngé

ikone:

Jesli uzytkowanie urzadzenia zostato zakonczone,
wcisnij i przytrzymaj wigcznik/wytgcznik przez trzy
sekundy, a p6ézniej zwolnij przycisk, aby wytaczyc

urzadzenie. Jesli urzadzenie pozostanie wigczone,
wylaczy sie automatycznie po 30 minutach

nieaktywnosci.

10




Podtacz ztgczke typu , T oraz maske o
wymaganej wielkosci.

C

Aby rozpoczaé test, dotknij ikone:

Przyt6z maske do ust i nosa pacjenta
upewniajac sie, ze oddychanie nie jest
utrudnione.

Wyswietlacz pokazuje dwa rodzaje odczytow.
Gorny zestaw biatych cyfr przedstawia
maksymalne pomiary %COHb i ppm od
momentu rozpoczecia pomiaru. Nizszy
zestaw szarych cyfr przedstawia pomiar w
czasie rzeczywistym, aktualizowany co
sekunde.

Dotknij ikone

aby zatrzymac test oraz powrdci¢ do
startowego menu. Pomiar zostanie zapisany
automatycznie.

Jesli urzadzenie pozostanie w trybie maski,
wyswietlacz zostanie przyciemniony po
minucie nieaktywnosci celem zaoszczedzenia
baterii. Dotkniecie jakiegokolwiek miejsca na
wyswietlaczu przywréci ekran do petnej
jasnosci.

Po 30 minutach nieaktywnosci, nastgpi
automatyczne wytgczenie. Dotkniecie
wyswietlacza resetuje 30 minutowy
czasomierz.

Jesli testy zostaty zakonczone, wcisnij i
przytrzymaj wigcznik/wytgcznik przez 3
minuty, a p6zniej zwolnij przycisk, aby
wytgczy¢ urzgdzenie. Jesli urzgdzenie
pozostanie wigczone, wytgczy sie
automatycznie po 30 minutach nieaktywnosci.

Urzadzenie posiada trzeci tryb operacyjny do
monitorowania stezenia tlenku wegla w otoczeniu.

Usun tgcznik D.

Aby rozpoczaé test otoczenia wcisnij ikone:

&

Wyswietlacz pokazuje dwa odczyty. GOrny
zestaw biatych cyfr przedstawia maksymalny
pomiar ppm od momentu rozpoczecia
pomiaru. Nizszy zestaw szarych cyfr
przedstawia pomiar w czasie rzeczywistym,
aktualizowany co sekunde.

Granice alarméw (patrz ostrzezenia):

0-9ppm — brak alarmu dzwiekowego, zielone
cyfry na wyswietlaczu

10ppm -1 krétki sygnat dzwiekowy, co 2
sekundy, cyfry — pomaranczowe

30ppm — HSE EH40 — LTEL. 2 krotkie
sygnaly dzwiekowe, cyfry — czerwone
200ppm — HSE EH40 STEL. 3 krotkie
sygnaly dzwiekowe, co 2 sekundy, cyfry -
czerwone

Wyswietlacz moze byé pozostawiony w tym
trybie, jednak zostanie on przyciemniony po
minucie nieaktywno$ci celem
zaoszczedzenia baterii. Dotkniecie
jakiegokolwiek miejsca na wyswietlaczu
przywréci ekran do petnej jasnosci.

Po 30 minutach nieaktywnosci, nastgpi
automatyczne wytgczenie urzadzenia.
Dotkniecie wy$wietlacza resetuje 30
minutowy czasomierz.

Wciénij ikone . aby zatrzymac test i

powrdcié do gléwnego menu. Pomiar
zostanie zapisany automatycznie.

Jesli testy zostaty zakoriczone, wcisnij i
przytrzymaj wiacznik/wytgcznik przez 3
sekundy, a pézniej zwolnij przycisk aby
wylaczy¢ urzadzenie.
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Menu Ustawien pozwala na dostep do nastepujacych
funkcji:

e Glosnik

e Czasomierz odliczajacy czas
wstrzymania oddechu

¢ Ustalanie daty/godziny

¢ Informacja systemowa

e  Zero/kalibracja

Data i godzina sg uzywane podczas zapisywania
danych uzyskanych podczas testu. Aby zmienic date i

czas, dotknij @ W menu ustawien.
Dotknij wymagane pole i uzyj @ lub 0 aby

zmienicé.

Wecisnij @ aby zapisac lub ‘ aby anulowac.

Powré¢ do menu gtéwnego.

Praca gto$nika jest sygnalizowana przy pomocy
matego symbolu w gérnej linii wyswietlacza.

Duzy symbol gtos$nika i maty w gérnej linii
wys$wietlacza zmieni sie w taki sposob, aby pokaza¢
czy gtosnik jest wigczony czy wytgczony.

Aby zmieni¢ tryb z wigczonego na
wytaczony (lub odwrotnie) dotknij duzg
ikone w menu ustawien.

Nawet jesli gto$nik zostat wytaczony, bedzie nadal
dziatat przez ostatnie trzy sekundy testu.

Zmiana dtugosci wstrzymania oddechu jest mozliwa.

Dotknij ikone @ W menu opc;ji.
Wciénij ikone ©albo 0 aby zmienic

ustawienia czasomierza.

Wecisnij 6 aby zapisac¢ lub . aby anulowac.

Wré¢ do gtéwnego menu.

Wcisnij ikone @ aby uzyskac¢ dostep do informaciji
systemowych takich jak wersja oprogramowania.

Wecisnij . aby powrdéci¢ do menu gtéwnego.
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Temperatura moze mie¢ wpltyw na

doktadnos¢ pomiar6w. Zobacz Ostrzezenia.

Przed wypuszczeniem sprzetu na rynek
ToxCO jest kalibrowany.

ToxCO powinien by¢ kalibrowany co 6
miesiecy. Po wigczeniu urzadzenie ToxCO
przypomni o wymaganej kalibrac;ji.
Wymagany gaz kalibracyjny to 50 ppm
tlenku wegla w powietrzu. ToxCO powinien
by¢ kalibrowany na poziomie przeptywu 1
litra na minute.

Wigcz urzgdzenie w normalny sposob i z
gtébwnego menu wybierz menu ustawien, a

nastepnie
Upewnij sie, ze powietrze otaczajgce
urzadzenie jest nieskazone.

Dotknij aby rozpocza¢ zerowanie.
Jesli zerowanie zostato wykonane

pomys$inie, na ekranie pojawi sie znak
Jesli zerowanie nie zostanie
przeprowadzone w prawidtowy sposéb, na

ekranie pojawi sie

(w celu uzyskania informacji na ten temat
sq dostepne w dziale ,\Wykrywanie i
usuwanie usterek”).

Dotknij 0 aby zaakceptowac zero oraz
powréci¢ menu zero/kalibracja.

Upewnij sie, ze zawodr gazu kalibrujgcego
jest wytgczony.

Przykre¢ zawor doktadnej regulacji oraz
wskaznik przeptywu do zbiornika z gazem.
Najlepiej zrobi¢ to przez przykrecenie
zbiornika z gazem do zaworu.

Podtacz aparat kalibrujgcy zgodnie z
objasnieniami.

Dotknij @ aby rozpocza¢ kalibracje.

Natychmiast otwérz zawér doktadnej regulacji
przez pokrecenie gatki w strone przeciwng do
ruchu wskazéwek zegara i pozwol, aby gaz
przeptywat z szybkoscig jednego litra na minute.
Aby utrzymac ten poziom, dostosuj przeptyw tak,
aby kulka wskaznika przeptywu pozostawata na
Srodkowej linii.

1. Zawor regulacyjny

2. Wskaznik przeptywu
W momencie podawania gazu kalibracyjnego CO
na poziomie 50 ppm, wy$wietlony poziom ppm
bedzie wzrastat.
Monitoruj tempo przeptywu, kontynuuj podawanie
gazu.
Jesli koncowy wynik wynosi miedzy 45 a 50ppm,
wartos¢ kalibracji bedzie automatycznie ustalona

na poziomie 50ppm i znak zostanie
wys$wietlony, aby wskaza¢ prawidtowg kalibracje.
Jesli pomiary plasujg sie poza tym przedziatem,
kalibracja nie jest udana. W takim wypadku na

ekranie pojawi sie (w celu uzyskania
informacji na ten temat sg dostepne w dziale
~Wykrywanie i usuwanie usterek”).

Wecisnij . aby zaakceptowac kalibracje i

powrdci¢ do menu zero/kalibracja.

Odtacz doptyw gazu, usun tgcznik D i odtgcz
ztgczke kalibraciji.

Odkre¢ zawor doktadnej regulacji oraz wskaznik
przeptywu od zbiornika z gazem i przechowuj go w
bezpiecznym miejscu. Jesli zawor pozostaje
przymocowany do zbiornika, gaz moze sie ulatnia¢.
ToxCO jest kalibrowany i gotowy do uzycia.
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Wciénij ikone 0 aby wyswietli¢ najwyzszy

zapisany pomiar z 20 ostatnich testow. Rezultaty sg
wy$wietlone na czerech stronach zaczynajgc od
najswiezszych rezultatow wyswietlanych na gérze.

Uzyj @ albo 0 aby przejsc do nastepnych

stron.

Kazda strona zawiera pie¢ wynikdw, z datg i godzing
uwzgledniong w pierwszej kolumnie, najwyzszy
pomiar w drugiej kolumnie oraz ikone
przedstawiajacq typ przeprowadzonego testu w
trzeciej kolumnie. Rezultaty testéw z uzyciem
ustnikow lub masek bedg wyswietlone w %COHb, a
testy otaczajacego powietrza w ppm.

Test oddechu e
Test maski @
Test otaczajgcego powietrza 9

Nacisnij ikone . aby wroci¢ do gtéwnego menu.

Jesli urzadzenie nie wigczy sie poprawnie, lub jesli
pojawi sie symbol niskiego poziomu natadowania
baterii, wymien 3 baterie alkaiczne AA. Upewnij sie,
ze baterie zostaty wiozone w prawidtowg strone,
zgodnie z oznaczeniami.

Jesli po zerowaniu wy$wietlacz pokaze .
mozna ponownie wyzerowaé urzgdzenie w Swiezym
powietrzu. Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie
W hiezanieczyszczonym powietrzu i wcinij

aby zrestartowac proces zerowania. Jesli, po
trzeciej probie zerowania, wyswietlacz znéw pokaze

urzagdzenie powinno zosta¢ zwrdcone do firmy
Medline - dystrybutora w celu badania i naprawy.
Jesli zdarzy sie taka sytuacja na ekranie pojawi sie

. D@D

Urzadzenie moze by¢ wytaczone przez
przytrzymanie wigcznika/wytgcznika przez trzy
sekundy. Mozliwe jest ponowne wigczenie
urzadzenia oraz préba ponownego zerowania.
Jesli, po probie kalibracji gazem CO na poziomie

50ppm, wys$wietlacz pokazuje warto$¢ gazu
nie mieécita sie w dozwolonym przedziale.
Uzyskany wynik zostanie wy$wietlony pod znakiem

Jesli warto$c¢ jest znacznie nizsza niz 50ppm,
musiat pojawi¢ sie problem z dostawg gazu z
cylindra podczas kalibraciji. Jesli wyswietlona
warto$¢ znacznie przewyzsza 50ppm, mozliwe, ze
nastgpita niewtasciwa koncentracja gazu
kalibracyjnego. W obu przypadkach nalezy
sprawdzi¢ cylinder, potgczenia oraz tempo

przeptywu przed wcisnieciem ikony aby
powtdrnie wykonac kalibracje. Jesli, po trzeciej
prébie zerowania, wyswietlacz zndéw pokaze

urzadzenie powinno zosta¢ zwrécone do firmy
Bedfont albo do dystrybutora w celu badania i
naprawy. Jesli zdarzy sie taka sytuacja na ekranie

pojawi sie znak e

Urzadzenie moze by¢ wylgczone przez
przytrzymanie wigcznika/wytgcznika przez trzy
sekundy. Mozliwe jest ponowne wigczenie
urzadzenia oraz stosowanie wcze$niej ustalonych
ustawien kalibracji lub ponowne wykonanie
kalibraciji.
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Jesli sprzet musi by¢ serwisowany, nalezy
skontaktowac sie ze specjalistg Biura Obstugi Klienta
firmy Medline przed zwrotem jakichkolwiek
produktow.

Jesli zostat dostarczony numer seryjny oraz opis
usterki, specjalista BOK wyda numer zwrotu.

Numer zwrotu powinien by¢ podany podczas
zwrotu razem z wszystkimi detalami tj. numerem
telefonu i fax.

Firma Medline radzi dokona¢ zwrotu przy
pomocy firmy kurierskie;.

Po otrzymaniu zwrotu zostanie wystane
potwierdzenie.

Po dokonaniu analizy sprzetu zostanie wystany
raport z uwzglednieniem podania kwoty naprawy.

Jesli urzadzenie podlega gwarancji, firma
Medline dokona darmowej naprawy i zwrotu
urzadzenia z zatagczeniem raportu naprawy. Jesli
okaze sie, ze monitor wymaga jedynie kalibraciji,
zostanie pobrana optata.

Jesli urzadzenie nie jest objete okresem
gwarancji, nalezy wypetnié¢ Formularz Autoryzaciji
aby dokonac¢ naprawy lub kalibracji. Upewnij sie,
ze Oficjalny Numer Zamdéwienia zostat
dotagczony a nastepnie dokonaj zwrotu
urzgdzenia do firmy Medline. W razie
jakichkolwiek watpliwosci badz pytan skontaktuj
sie ze specjalistg BOK.

Jesli zlecenie wykonania naprawy nie zostanie
przyjete, zostanie pobrana optata manipulacyjna.
Upewnij sie, ze wypetniony Formularz Autoryzacji
zostal przestany razem z Oficjalnym Numerem
ZamoOwienia.

Sprzet zostanie zwrdcony jak tylko firma Medline
otrzyma wszystkie wymagane dokumenty. Je$li
sprzet nie jest objety gwarancjg, zostanie
naliczona optata zwigzana z kosztem przewozu.

Czesci zamienne:
tacznik typu D +2

Jednorazowe ustniki
kartonowe mp/1

System prébkowania -
maska

Maski dla noworodka,
dziecka i dorostego

Gaz kalibracyjny i zestawy

Sciereczki do czyszczenia

Baterie alkaiczne AA

D-PIECE-2

STERIBREATH-MP

ISSA-U

EC60-IM-U, EC60-MM-U,
EC60-AM-U

012-08-04010-U, 012-08-
04010K-U

WIPE-U

HAND FOAM

Powyzsze czesci zamienne
sg dostepne w firmie
Medline.
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10.

11.

12.

13.

Podstawg uznania gwarancji jest zapoznanie sie z instrukcjg obstugi aparatu/ sprzetu i postepowania
zgodnego z zaleceniami producenta.
Okres gwarancji liczony jest od dnia sprzedazy i wynosi 12 miesiecy.
Wady sprzetu nalezy zgtaszac¢ bezpo$rednio do producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela
firme : MEDLINE Sp. z 0. 0. z siedzibg w Zielonej Gdrze 65-410 przy ul. Fabrycznej 17, telefonicznie:
(068)3207524 lub faksem (068)3257301. Serwis tel. (068)4547220 lub serwis@medline.pl
Sprzedany sprzet nie podlega odpowiedzialnosci gwarancyjnej gwaranta w przypadku :

a.) niewtasciwej eksploatacji sprzetu przez uzytkownika, a w szczegoélnosci z pominieciem

przewidzianych przegladéw konserwacyjnych.
b.) uzywanie go niezgodnie z przeznaczeniem, jak i dotgczong instrukcja.
c.) dokonywanie jakichkolwiek zmian, przerdbek lub napraw, jak i zmian w zewnetrznym wygladzie
sprzetu lub jego numerze seryjnym, przez nieuprawniony do tego podmiot.

d.) w przypadku uszkodzen mechanicznych i uzywania nieoryginalnych czesci zuzywalnych.

e.) w wyniku innych zdarzen lezacych po stronie uzytkownika, a nie w samym sprzecie.
W przypadku stwierdzenia, iz zlecona naprawa nie moze zostaé potraktowana jako gwarancyjna, koszt
ewentualnej naprawy, ponosi w catosci zgtaszajacy.
Sprzet zgtoszony do naprawy gwarancyjnej winien by¢ dostarczany do naprawy w oryginalnym
opakowaniu wraz z oryginalnym wyposazeniem.
Gwarancjg nie jest objeta wymiana zuzywalnych czesci na nowe, wynikajgca z normalnej eksploataciji
sprzetu oraz okresowe regulacje konserwacyjne.
Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas liczony od dnia zgtoszenia sprzetu do naprawy do dnia
dostarczenia sprzetu do uzytkownika.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody, jak i utracong korzy$¢ w okresie
dokonywania naprawy.
W zakresie sprzedazy pomiedzy przedsigebiorcami uprawnienia wynikajace z rekojmi, podlegajg
wytaczeniu.
W zakresie nieuregulowanym niniejszymi postanowieniami zastosowanie majg przepisy kodeksu
cywilnego, a w przypadku jakichkolwiek sporéw sadem wtasciwym do ich rozstrzygniecia, bedzie sad
whasciwy dla gwaranta.
Kupujacy przyjmujac gwarancje o$wiadcza, ze zapoznat sie ze sprzetem i warunkami udzielonej
gwarancji.
Przeglady okresowe s odptatne.

Oddano do u zytkowania sprz et sprawny technicznie

Podpis i pieczatka
www.medline.pl

DYSTRYBUTOR SRZETU MEDYCZNEGO
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